
Ecclesiastes 9

Vs
English

Translation
Word # 

Eccl Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 because 2154 כי 2 30
1 2155 את 2 401
1 all 2156 כל 2 50
1 this 2157 זה 2 12
1 I [took] 2158 נתתי 4 860
1 to 2159 אל 2 31
1 my heart 2160 לבי 3 42
1 and to explain 2161 ולבור 5 244
1 2162 את 2 401
1 all 2163 כל 2 50
1 this 2164 זה 2 12
1 that 2165 אשר 3 501
1 the righteous 2166 הצדיקים 7 259
1 and the wise 2167 והחכמים 7 129
1 and their works 2168 ועבדיהם 7 137
1 [are] in [the] hand 2169 ביד 3 16
1 of God 2170 האלהים 6 91
1 also 2171 גם 2 43
1 love 2172 אהבה 4 13
1 also 2173 גם 2 43
1 hatred 2174 שנאה 4 356
1 not 2175 אין 3 61
1 knows 2176 יודע 4 90
1 the man 2177 האדם 4 50
1 everything 2178 הכל 3 55
1 that lies ahead of them 2179 לפניהם 6 215

______ ____ ________

93 26 4192
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 everything 2180 הכל 3 55
2 [is] according to that which 2181 כאשר 4 521
2 [is] to everyone 2182 לכל 3 80
2 [one] fate 2183 מקרה 4 345
2 2184 אחד 3 13
2 for [the] righteous 2185 לצדיק 5 234
2 and for [the] wicked 2186 ולרשע 5 606
2 for [the] good 2187 לטוב 4 47
2 and for [the] clean 2188 ולטהור 6 256
2 and for [the] unclean 2189 ולטמא 5 86
2 and to him who sacrifices 2190 ולזבח 5 53
2 and to him who 2191 ולאשר 5 537
2 not 2192 איננו 5 117
2 sacrifices 2193 זבח 3 17
2 as [the] good 2194 כטוב 4 37
2 as [the] sinner 2195 כחטא 4 38
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2 he who has sworn 2196 הנשבע 5 427
2 and one who 2197 כאשר 4 521
2 [fears to] swear an oath 2198 שבועה 5 383
2 2199 ירא 3 211

______ ____ ________

85 20 4584
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 this [is] 2200 זה 2 12
3 an evil 2201 רע 2 270
3 in all 2202 בכל 3 52
3 that 2203 אשר 3 501
3 is done 2204 נעשה 4 425
3 under 2205 תחת 3 808
3 the sun 2206 השמש 4 645
3 because 2207 כי 2 30
3 [one] fate 2208 מקרה 4 345
3 2209 אחד 3 13
3 [is] to all 2210 לכל 3 80
3 and also 2211 וגם 3 49
3 [the] heart 2212 לב 2 32
3 [of] sons 2213 בני 3 62
3 of men 2214 האדם 4 50
3 [are] full 2215 מלא 3 71
3 [of] evil 2216 רע 2 270
3 and madness 2217 והוללות 7 483
3 [is] in their heart 2218 בלבבם 5 76
3 during their lifetime 2219 בחייהם 6 75
3 and after it 2220 ואחריו 6 231
3 [they go] to 2221 אל 2 31
3 the dead 2222 המתים 5 495

______ ____ ________

81 23 5106
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 because 2223 כי 2 30
4 [for] who 2224 מי 2 50
4 that 2225 אשר 3 501
4 may be chosen 2226 יבחר 4 220
4 among 2227 אל 2 31
4 all 2228 כל 2 50
4 the living 2229 החיים 5 73
4 there is 2230 יש 2 310
4 [hope] 2231 בטחון 5 75
4 because 2232 כי 2 30
4 for a [living] dog 2233 לכלב 4 82
4 2234 חי 2 18
4 it [is] 2235 הוא 3 12
4 better 2236 טוב 3 17
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4 than 2237 מן 2 90
4 for a [dead] lion 2238 האריה 5 221
4 2239 המת 3 445

______ ____ ________

51 17 2255
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 because 2240 כי 2 30
5 the living 2241 החיים 5 73
5 know 2242 יודעים 6 140
5 that they will die 2243 שימתו 5 756
5 and the dead 2244 והמתים 6 501
5 not they 2245 אינם 4 101
5 know 2246 יודעים 6 140
5 anything 2247 מאומה 5 92
5 and is no 2248 ואין 4 67
5 more 2249 עוד 3 80
5 for them 2250 להם 3 75
5 a reward 2251 שכר 3 520
5 because 2252 כי 2 30
5 forgotten 2253 נשכח 4 378
5 [is] their memory 2254 זכרם 4 267

______ ____ ________

62 15 3250
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 also 2255 גם 2 43
6 their love 2256 אהבתם 5 448
6 also 2257 גם 2 43
6 their hatred 2258 שנאתם 5 791
6 also 2259 גם 2 43
6 their envy 2260 קנאתם 5 591
6 already 2261 כבר 3 222
6 have perished 2262 אבדה 4 12
6 and a portion 2263 וחלק 4 144
6 [is] not 2264 אין 3 61
6 to them 2265 להם 3 75
6 anymore 2266 עוד 3 80
6 forever 2267 לעולם 5 176
6 in all 2268 בכל 3 52
6 that 2269 אשר 3 501
6 is done 2270 נעשה 4 425
6 under 2271 תחת 3 808
6 the sun 2272 השמש 4 645

______ ____ ________

63 18 5160
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 go 2273 לך 2 50
7 eat 2274 אכל 3 51
7 with joy 2275 בשמחה 5 355
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7 your bread 2276 לחמך 4 98
7 and drink 2277 ושתה 4 711
7 with a [good] heart 2278 בלב 3 34
7 2279 טוב 3 17
7 your wine 2280 יינך 4 90
7 because 2281 כי 2 30
7 [God] already 2282 כבר 3 222
7 has accepted 2283 רצה 3 295
7 2284 האלהים 6 91
7 2285 את 2 401
7 your works 2286 מעשיך 5 440

______ ____ ________

49 14 2885
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 at all 2287 בכל 3 52
8 times 2288 עת 2 470
8 let be 2289 יהיו 4 31
8 your garments 2290 בגדיך 5 39
8 white 2291 לבנים 5 132
8 and oil 2292 ושמן 4 396
8 on 2293 על 2 100
8 your head 2294 ראשך 4 521
8 do not 2295 אל 2 31
8 let be lacking 2296 יחסר 4 278

______ ____ ________

35 10 2050
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 see 2297 ראה 3 206
9 life 2298 חיים 4 68
9 with 2299 עם 2 110
9 a wife 2300 אשה 3 306
9 whom 2301 אשר 3 501
9 you love 2302 אהבת 4 408
9 all 2303 כל 2 50
9 [the] days 2304 ימי 3 60
9 2305 חיי 3 28
9 of your futile [life] 2306 הבלך 4 57
9 that 2307 אשר 3 501
9 He has given 2308 נתן 3 500
9 to you 2309 לך 2 50
9 under 2310 תחת 3 808
9 the sun 2311 השמש 4 645
9 all 2312 כל 2 50
9 [the] days 2313 ימי 3 60
9 [of] your futility 2314 הבלך 4 57
9 because 2315 כי 2 30
9 it [is] 2316 הוא 3 12
9 your portion 2317 חלקך 4 158
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9 in life 2318 בחיים 5 70
9 and in your labor 2319 ובעמלך 6 168
9 that 2320 אשר 3 501
9 you 2321 אתה 3 406
9 labor 2322 עמל 3 140
9 under 2323 תחת 3 808
9 the sun 2324 השמש 4 645

______ ____ ________

91 28 7403
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 everything 2325 כל 2 50
10 that 2326 אשר 3 501
10 2327 תמצא 4 531
10 your hand [may find] 2328 ידך 3 34
10 to do 2329 לעשות 5 806
10 [do it] with your power 2330 בכחך 4 50
10 2331 עשה 3 375
10 because 2332 כי 2 30
10 there is no 2333 אין 3 61
10 work 2334 מעשה 4 415
10 and scheme 2335 וחשבון 6 372
10 and knowledge 2336 ודעת 4 480
10 and wisdom 2337 וחכמה 5 79
10 in Sheol 2338 בשאול 5 339
10 [to] which 2339 אשר 3 501
10 you 2340 אתה 3 406
10 go 2341 הלך 3 55
10 there 2342 שמה 3 345

______ ____ ________

65 18 5430
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 I turned back 2343 שבתי 4 712
11 and saw 2344 וראה 4 212
11 under 2345 תחת 3 808
11 the sun 2346 השמש 4 645
11 that 2347 כי 2 30
11 not 2348 לא 2 31
11 to [the] swift 2349 לקלים 5 210
11 [is] the race 2350 המרוץ 5 341
11 and not 2351 ולא 3 37
11 to [the] mighty 2352 לגבורים 7 291
11 [is] the war 2353 המלחמה 6 128
11 and also 2354 וגם 3 49
11 not 2355 לא 2 31
11 to [the] wise 2356 לחכמים 6 148
11 [is] bread 2357 לחם 3 78
11 and also 2358 וגם 3 49
11 not 2359 לא 2 31

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 5 of 8



Ecclesiastes 9

11 to those who understand 2360 לנבנים 6 182
11 [is] wealth 2361 עשר 3 570
11 and also 2362 וגם 3 49
11 not 2363 לא 2 31
11 to those who know 2364 לידעים 6 164
11 [is] favor 2365 חן 2 58
11 because 2366 כי 2 30
11 time 2367 עת 2 470
11 and chance 2368 ופגע 4 159
11 will happen 2369 יקרה 4 315
11 2370 את 2 401
11 [to] them all 2371 כלם 3 90

______ ____ ________

103 29 6350
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 because 2372 כי 2 30
12 also 2373 גם 2 43
12 not 2374 לא 2 31
12 knows 2375 ידע 3 84
12 the man 2376 האדם 4 50
12 2377 את 2 401
12 his time 2378 עתו 3 476
12 like fish 2379 כדגים 5 77
12 caught 2380 שנאחזים 7 416
12 in a [treacherous] net 2381 במצודה 6 147
12 2382 רעה 3 275
12 and like birds 2383 וכצפרים 7 446
12 seized 2384 האחזות 6 427
12 in a trap 2385 בפח 3 90
12 like them 2386 כהם 3 65
12 will be ensnared 2387 יוקשים 6 466
12 sons 2388 בני 3 62
12 of men 2389 האדם 4 50
12 in a time 2390 לעת 3 500
12 [of] calamity 2391 רעה 3 275
12 as it will fall 2392 כשתפול 6 836
12 on them 2393 עליהם 5 155
12 suddenly 2394 פתאם 4 521

______ ____ ________

92 23 5923
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 also 2395 גם 2 43
13 this 2396 זה 2 12
13 I have seen 2397 ראיתי 5 621
13 [as] wisdom 2398 חכמה 4 73
13 under 2399 תחת 3 808
13 the sun 2400 השמש 4 645
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13 and greatly 2401 וגדולה 6 54
13 it [was] 2402 היא 3 16
13 [impressed] on me 2403 אלי 3 41

______ ____ ________

32 9 2313
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 [a small] city 2404 עיר 3 280
14 2405 קטנה 4 164
14 and men 2406 ואנשים 6 407
14 in it 2407 בה 2 7
14 [were] few 2408 מעט 3 119
14 and came 2409 ובא 3 9
14 against it 2410 אליה 4 46
14 [a great] king 2411 מלך 3 90
14 2412 גדול 4 43
14 and he surrounded 2413 וסבב 4 70
14 it 2414 אתה 3 406
14 and he built 2415 ובנה 4 63
14 against it 2416 עליה 4 115
14 [great] siege works 2417 מצודים 6 190
14 2418 גדלים 5 87

______ ____ ________

58 15 2096
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and was found 2419 ומצא 4 137
15 in it 2420 בה 2 7
15 [a poor] man 2421 איש 3 311
15 2422 מסכן 4 170
15 [who was] wise 2423 חכם 3 68
15 and he would rescue 2424 ומלט 4 85
15 2425 הוא 3 12
15 2426 את 2 401
15 the city 2427 העיר 4 285
15 by his wisdom 2428 בחכמתו 6 476
15 and men 2429 ואדם 4 51
15 not 2430 לא 2 31
15 remembered 2431 זכר 3 227
15 2432 את 2 401
15 [that] man 2433 האיש 4 316
15 of poverty 2434 המסכן 5 175
15 2435 ההוא 4 17

______ ____ ________

59 17 3170
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and I would say 2436 ואמרתי 6 657
16 [to myself] 2437 אני 3 61
16 better 2438 טובה 4 22
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16 [is] wisdom 2439 חכמה 4 73
16 than might 2440 מגבורה 6 256
16 and [the] wisdom 2441 וחכמת 5 474
16 of a poor man 2442 המסכן 5 175
16 [is] despised 2443 בזויה 5 30
16 and his words 2444 ודבריו 6 228
16 they are not 2445 אינם 4 101
16 listened to 2446 נשמעים 6 510

______ ____ ________

54 11 2587
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 words 2447 דברי 4 216
17 [of the] wise 2448 חכמים 5 118
17 [heard] in calm 2449 בנחת 4 460
17 2450 נשמעים 6 510
17 [are better] than [the] outcry 2451 מזעקת 5 617

17 [of] a ruler 2452 מושל 4 376
17 among fools 2453 בכסילים 7 172

______ ____ ________

35 7 2469
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 better 2454 טובה 4 22
18 [is] wisdom 2455 חכמה 4 73
18 than weapons 2456 מכלי 4 100
18 [of] battle 2457 קרב 3 302
18 and [one] sinner 2458 וחוטא 5 30
18 2459 אחד 3 13
18 can destroy 2460 יאבד 4 17
18 [much] good 2461 טובה 4 22
18 2462 הרבה 4 212

______ ____ ________

35 9 791
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 9 1143 309 68014
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-9 8960 2462 595190
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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